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No.

QTY/CANT./QTE

Description / Descripcion / Description

Image / Imagen / Image

Main body
Cuerpo principal
Corps principal

Z-GD4002TP035
+05-JSL-82-RD

Leg
Pata
Pied

Z-GD4002TP038

Side handle bracket
Soporte de manija latera
Support de poignée latérale

Z-GD4002TP039

Side handle bracket
Soporte de manija latera
Support de poignée latérale

04-GBS-1-05-366
-PT2
+04-BST-09-BK

Side handle
Tirador lateral
Poignée d'appoint

04-GBS-2-13-200
-PT1

Lid handle
Manija de la tapa
Poignée du couvercle

ALJYP015B-DS2

Grease tray
Bandeja de recogida de grasa
Léchefrite

TY-YB01-LS4

Grease cup
Deposito de recogida de grasa
Bac a graisse

H-GD4002TP030

Cooking griddle
Plancha superior
Plaque de cuisson

10

Z-GD4002T016

Flame tamer
Regulador de llama
Atténuateur de flamme

11

03-ZTW-GD-01
-A-TC4

Cooking grate
Rejilla para asar
Grille de cuisson

Key / Clave / Réf. Description / Descripcion / Description QTY / CANT./ QTE Image / Imagen / Image

A M6x15 24 i@
Washer

B Arandela 4 @
Rondelle
Washer @

C Arandela 4 .
Rondelle
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TOOLS REQUIRED / HERRAMIENTAS REQUERIDAS / OUTILS REQUIS

Phillips screwdriver
Destornillador phillips
Tournevis phillips

Wrench
Llave
Clé

%‘Q@%

Before beginning assembly, make sure all parts are present. If any parts are missing or damaged, do not
attempt to assemble the products. Contact customer service for replacement parts via telephone or email.
 Tools needed (not included): Phillips screwdriver and wrench
» Approximate assembly time: 30-45 minutes
* Note: 1. The right and left sides of the grill are designed as if you are facing the front of the grill.

2. Model shown for illustration purpose only, specific please in kind prevail.

Antes de comenzar el montaje, asegurese de que todas las piezas estén presentes. Si falta alguna pieza
o esta dafada, no intente ensamblar los productos. Péngase en contacto con el servicio de atencién al
cliente para obtener piezas de repuesto por teléfono o correo electrénico.
» Herramienta necesaria (no incluido): Destornillador phillips y llave
» Tiempo aproximado de ensamblaje: 30-45 minutos
* Nota: 1. Los lados derecho e izquierdo de la parrilla estan disefiados como si estuvieras frente a la parte
delantera de la parrilla.
2. El modelo que se muestra es solo para fines ilustrativos, prevalecen los especificos en especie.

Avant de commencer l'assemblage, assurez-vous que toutes les piéces sont présentes. Si des piéces sont
manguantes ou endommagées, n'essayez pas d'assembler les produits. Contactez le service de clientéle
pour les pieces de rechange par téléphone ou par e-mail.
 Outils nécessaires (non inclus): Tournevis phillips et clé
» Temps nécessaire pour I'assemblage: 30-45 minutes
» Remarque: 1. Les c6tés droit et gauche du gril sont concus comme si vous faisiez face a I'avant du gril.

2. Le modéle est présenté a des fins d'illustration uniquement, spécifiques en nature prévalent.
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Assembly / Montaje / Assemblage L L
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* Note: Remove all internal parts (screw kit, grates, griddle, etc.)
before laying the grill down.

* Nota: Retire todas las piezas internas (juego de tornillos, rejillas,
plancha, etc.) antes de colocar la parrilla.

* Remarque: Retirez toutes les piéces internes (kit de vis, grilles,
plaque de cuisson, etc.) avant de coucher le gril.

* Note: Place cardboard beneath the body as cushioning before assembly.
* Nota: Coloque carton debajo del cuerpo como amortiguacion antes del montaje.
» Remarque: Placez du carton sous le corps pour amortir avant 'assemblage.

H A 1Ie =8 K 2 1¢

* Do not fully tighten bolts until step 3. » Secure
* No apriete completamente los tornillos hasta el pasos 3. * Asegure
* Ne serrez pas a fond les vis avant létapes 3. * Fixez
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» Concave side up.
» Cara concava hacia arriba. N\
» Coté concave vers le haut. =<

|
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« Align the pegs with the slots on the combo body.
« Alinee los pines con las ranuras del cuerpo combinado.
* Alignez les chevilles avec les fentes sur le corps du combiné.
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» AA battery not included.
* Pila AA no incluida.
* Pile AA non incluse.

Assembly / Montaje / Assemblage

%

i —
=6 6

&

S

A\
—!_ ——!-
e é

48



Thank You
For Choosing Us.

Any Problem!
We Can Help!

Customer
Service

e

service@royalgourmetusa.com



